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Technische Dafen -

Aggregat
Gear pump unit

05 |ﬂ,5 Limin

Férderstrom 3)
autput

max  Gegendruck &)
max back pressure s bar

Druckbegrenzungswenfil 15 bar
pressure regulating valve !

Zul Betriebsviskositd b
operabing viscosiby

ab & mm' /sieSH

Motor - Motor

Frequenz 1)

frequency ELI L
MNennspannung 1 won | sa0 v
rated voltage

Stromaufnahme 23 029 | 029 A

power cunsomption

Nennleistung

rated output 6,075 0,090 KW

Nenndrehzahl 1
rated speed 2700 | 3240min

Schutzart nach DIN 40050
type of enclosure

P 54

Isslahionsklasse

1solation closs F

Férdermedium - pumping medium

OU guf Mineraldl- oder synthehischer Basis
vertréglich mit Kunskstoffen, FKM -
Elastomeren, Kupfer u Kupferlegierungen
Qil based on mineral- or synthefic oils
compliant with plasties, FKM - elastomeres,
copper and copper alloys

Behdlter - reservior

Behilterinhalt 5L

reservier capacity

Hydraulikplan - hydraulic schema

1 Abweichends Spannungen oder Frequenzen bitte ber Bestellung angeben

Flease specfy the different veltoges and freguencies are required when ordering
2 e genaue Stromoufnahme st dem peweilligen Typenschild zu enfrehmen
For the exact power consumphion please See name plote
Férderstrom, bezogen auf eine Betrwbswskositdt von 1G0mms (c5H),
bei eivem Gegendruck psSbar
e Output {flow rate) i based om an operatwng viecosity of 1G0mm%e (c5t)

. af a back pressure p=Skar

& Maox Gegendruck entspricht dem lstwert des engebauten Druckbegrenzurgsventis
Druckabgang mit Senkumg filir Liflose Rohewerschroaubung fir Rohe @8

pressure port for solderless Fube conmechion for fube dmm dua

Mame plate 13 morked with order-Mo, Techaiwal datas and reservor copaaty

Technical data

Schwimmerschalter
float switch

Schwimmerschalter fOr min Fdllstand
float switch for min lubricant level

DN EN 175301-803-A

T —

| ! 10! AL 230v AC
i i -}—20 > MINIMUM

! 0 | = MINIMUM
ot f@.y._@o re
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Kentaktdorstellung: Gefliliter Behilter
Contact picture: Filled ressrvair

Nach Absinken des Flidssigkeitsspiegels auf min
Fillstand 6ffnet Kontakt 1-2 und Kontakt 1-3 schlient

When the Ligud level falls te the minimum, centact
1-2 will open and contack 1-3 will close
Kontaktart 1 Wechsler (Schutzgaskontakte)
Type of contact 1 changeover contac

Imagnetically eperated Reed coentact)

Schutzart IP 85

Type of enclosure acc fo DIN 40050 IP 65

Schaltspannung max
max smlE:hlng wﬂroge 130V AC| 230V DC
Schaltstrom max

max swifching current 084 AC 0,84 DC

Schaltvermégen max
max breaking capaaty

60w AC [30W DC

Kabelverschraubun
Condutt ung Pg 11

Beim Schalten von induktiven Verbrauchern
Kontakte durch RC-Glieder schifzen oder
Varistoren vorsehen!

When switching inductive censumers protect centacts
by RC elemenfs or instal varisters!

Nicht tolerierfe Mafe sind Richfwerfe
und dienen der Information!
Measurements without tolerances are
orientafive values for informatien only!
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